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Language

English ------------------- 04-21
Deutsche ------------------ 22-41
Frangais ------------------- 42-61
Espanol ------------o-oo--- 62-81
ltalian --------- oo 82-101
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TOPTRO Lifetime Professional Support

Dear customer,
Thank you very much for supporting TOPTRO.

Please read this manual thoroughly before using the projector. If
you have any issues, email your order number and the problem to
Service@toptro.com We will provide a fast solution in 24 hours.

Many problems can be easily solved by setting, such as no signal, no
sound, Bluetooth connection failed, WiFi connection failed, choppy
animation, etc. We promise all the projectors have been 100% carefully
checked and packaged before shipping.

We also welcome you to follow our official website to keep abreast of
our latest developments.

If you have any questions, could you please contact us so that the
problem can be solved? And allow us to improve. We guarantee we will
provide you with a satisfactory solution.

Thanks for your understanding!

Best regards
TOPTRO Service Team

TIPS

1. Do not place the projector in too warm or too cold a room, because
the high temperature or low temperature will shorten the lifespan of
the device. The working environment would be 5°C ~35°C better.

2. The ventilation is equipped for the projector to work stably. Don't
cover the vent with cloth, blanket, or other things. Don't insert
anything into the slit of the projector, or it may produce a short circuit
or an electric shock to your device and cause damage.

3. The projector shall be strictly protected from strong impact, extrusion
and vibration. Do not try to move and on strong impact, extrusion
and vibration. Do not try to move and the internal circuit faults.

4. The lens, as the core component of the projector, is directly related
to the picture definition and effect. The excessive dust thereon will
affect image quality. The dirty lens shall be wiped with a soft cotton
cloth for the glass lens surface. Hard cloth or abrasives shall not be
used.

en [N



PACKAGE LIST
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TOPTRO TR27 Remote Control*1 Power Cord*1
Projector*

HDMI Cable*1 Cleaning kit*1 User Manual*1

Lens Cover*l

PROJECTOR SPECIFICATIONS

Model No TR27

Display Tech LCD Light Source |LED
Size 4.1*4.2*8.7inch | Weight 2lb
Native 1920%1080p | POWer AC90 -260V
Resolution Voltage
Keyston.e Auto/Manual | Focus Manual
Correction

3.5mm Audio . . .
Output Port Output Aspect Ratio |4:3/16:9
Input Port HDMI*1/USB*1

Video Format

HEVC/VP9/AVS2/AVC 4K/MPEGI/MPEG2/
AV11080p/60fp(Support for video codecs
may vary depending on circumstances,
contact us for additional support)

Audio Format

MP3/0GG/FLAC/APE (Dolby audio codecs
are not supported )

Image Format

JPG/BMP/PNG(support image scaling)

Document
Format

TXT/DOC/XLSX/PDF
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PROJECTOR OVERVIEW

Manual Focus *

Projector lens
Vents

Dust net
Dust removal port

Power button

USB Port

Audio input/output
HDMI Port

IR window

Power Cord Port
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REMOTE CONTROL

Power on/off @ «—

Miracast @ —

Arrow Key ® «—

Back ® «—

Volume- @ ~—

J

55
QP

.

o

:

Note:
Install 2 pieces of AAA batteries (not included) into the remote

before using it, do not combine new batteries with old ones
in the remote control, which can cause operation failure due to
insufficient power supply.

1.

@ Mute

@ Mouse Switching
. ® Air Play

L @ Confirm Key

> @ Menu
-+ @ Homepage

e D Volume+

. When using the remote control, ensure that you aim the signal

transmitter of the remote control at the infrared signal receiver
on the projector, or simply face the projection screen while

operating it.

When you are not using the remote control for a long period.
Please take out the batteries to prevent them from leakage.
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INSTALLATION
l.Installation Method

1. According to the usage environment and requirements, the

projector can be placed on a stable desktop and the 200°
projected image can be adjusted.

2. Keep the projector at a height where its lens is symmetrical
to the screen axis. If this is not possible, use the keystone
correction function to adjust the projected image.

3. The projector can be adjusted to the following 4 modes.

Projector

7

screen

1. Front Projection Ceiling mount

2. Rear projection Ceiling mount

screen

Projector

Projector screen

el

3. Front Projection Table mount

4. Rear projection Table mount

2.Projection Distance and Size

Aspect Ratio: 16:9
Distance Screen Size
3.28ft 40"
6.56ft 80"
8.23ft 100"
9.88ft 120"
12.33ft 150"
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*The image size of the projection depends on the distance
between the projector and the screen. There might be a slight
3% variation in measurements among the data listed above.

*The recommended projection distance is 6.56ft-9.88ft.

*A darker ambient environment will enhance the clarity of the
projected images.

STARTING PROJECTOR

Turn on the projector: Connect to the power cable, when the
red indicator light is on, press the power key on the remote
control or power button on the panel to start the projector,
the indicator turns from the red to blue, the projectoris on.

Turn off the projector: Press the power key on the remote
control or power button on the panel to turn off the projector,
the indicator turns from the blue to red, the projector is in
shut down.

IMAGE FOCUS ADJUSTMENT

Place the projector lens perpendicularly to the projection
screen or curtain wall, and adjust the focus adjustment roller
until the image is clear.

Note: If it is still blurry, please try to adjust the projection
distance and projector placement.

Focus *
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SETTING UP THE PROJECTOR

The projector's home page is as follow.

/ N\
® = » o

Suppon

1.WiFi Setting

1.

The fluency of screen mirroring with a wireless connection
will be affected by the network environment. A bandwidth
of 100 Mbit or more is recommended when using screen
mirroring.

. Make sure your mobile device is close to the projector when

using wireless connection. A distance within 1 meter is
recom-mended.

. Some mobile devices may not support screen mirroring due

to the compatibility.
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2.Wireless Connection

2.1 For iOS Cast (Airplay)

Attention: Ensure that your iOS device is connected to the
same Wi-Fi network as your projector.

1. Connect the TR27 projector to your WiFi network.

2. Back to home page-- Select [ iOS Cast ] menu -- Stay on
this interface.

3. Access the [ Control Center ] on your iOS device -- Select
the [ Sereen Mirroring ] function -- Select and connect the
iOS Cast receiver named [ TR27-7404 | -- iOS device screen
will be mirrored and displayed on the projection screen.

i0S Connect by Cables

i0S Cast

en B
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2.2 For Android System (Miracast)

1. Make sure to enable the WLAN function on your Android
device. (Connecting to any Wi-Fi network is not necessary.)

2. Back to home page-- Select [ Android Cast ] menu -Stay
on this interface

3. Select the [ Settings ]| menu on your Android device
--Select the [ Screen mirroring ] function.

4. Select and connect the Miracast receiver named [ TR27-
7404 ]

5. Once connected successfully, your Android device screen
will be mirrored and displayed on the projection screen.

Note:

Screen Mirroring Methods: Android devices from different
brands may use various terms and methods to enable screen
mirroring. To find the exact steps for your device, please refer
to your device's manual. Common terms for screen mirroring
include Multi-screen, Wireless Display, WLAN Display, Screen
Mirroring, and Smart View.

Device Compatibility: Please note that not all Android
phones support the screen mirroring function. Before
attempting to use screen mirroring, ensure that your Android
device supports this feature. You can check your device's
manual or look for the screen mirroring option in the settings
to verify compatibility.

Mirscast

n [
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3.Wired Screen Mirroring
3.1 Android Connect by Cables

1. Confirm to open ElfCast in the pop-up windowof your
phone.

2. It can automatically be wired to the same screen.

Attention:
« Avoid Frequent Plugging & Unplugging for a stable connection.

» Certain Android models require selecting "Transfer File" for
screen mirroring.
3.2i0S Connect by Cables

1. Connect your iPhone to the projector via a Lightning-USB
cable.

2. Please click “Trust" when the iPhone shows a pop-up window.

3. Enter device password.

4.Bluetooth
Connect Bluetooth Speakers
1. Turn on your Bluetooth Speaker.

2. Turn on the [ Bluetooth ] of your projector and select your
Bluetooth speaker to connect.

-

N

N

2id Cast
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Note:

« The TR27 projector is compatible with most Bluetooth headsets,
Bluetooth speakers, and Airpods. However, please note that
it is not compatible with Bluetooth keyboards or Bluetooth
phones.

If you encounter no sound while playing videos, we recommend
checking the Dolby sound settings on your connected
devices. Turning off Dolby sound can ensure better audio
compatibility with the projector.

Some Bluetooth speakers may experience a significant
reduction in volume when connected to the projector. To
address this issue, try increasing the volume on all relevant
devices to achieve the desired sound level.

If you have any questions or need further assistance, please
don't hesitate to contact TOPTRO support via email at
Service@toptro.com.

5.Multimedia Play

5.1 USB Disk Input Mode

1. Insert the USB flash disk into the USB port of the projector.
2. Select “Files” and the press the "OK" key to enter.

3. Depending on the file type, select the option [ Device/
Vidoe/Picture/Music/Files ].

4. Select the desired file and then press the [ OK ] button to
play it.

5. Click “MENU” button on the remote while playing video to
adjust the picture settings directly.




Warm Tips: If your projector cannot recognize the USB disk,
please follow the methods below to resolve the issue. Please
ensure that your USB disk meets the following formats:

FAT32: 8GB/16GB/32GB
NTFS: 64GB-2TB

If it doesn't meet these criteria, you will need to change a
supported format USB disk.

If the problem persists, please send a detailed description of
your issue to the following email address:

Manual Content
Sound Mode Standard/Music/Movie/News
Picture Mode Standard/Cinema/Vivid/
Custom
Brightness 0-100
Contrast 0-100
Hue 0-100

Saturation 0-100
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PROJECTOR SETTING

1.Display

Menu

Content

Function

Picture Mode/

Brightness/ Modify the picture
Brightness & Color |Contrast/Hue/ parameters in the
Saturation/ range 0-100
Sharpness
Auto Keystone Adjust the'screen
Correction / angle Yertlcally
aumatically
Adjust the screen
Manual Keystone  |+/-/0OK angle vertically
manually
Initial Angle / Initial Angle
Correction Correction

Screen Scaling

4:3/16:9/0riginal
Screen Ratio/
Screen Zoom

Adjust screen size
and zoom(100%-
50%)

Projection Mode

Front/Rear front/
Front ceiling/Rear
ceiling Projection

Adjust the
projected image
position

en 1Y
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Menu Function
System Info !ntroduqng projector
information
Language Set up system language
Date &Time Introducing projector

information

System Upgrade

Support the local upgrade or
online upgrade

Factory Reset

Restore factory default
settings

PROJECTOR SETTING

TOPTRO TR27 projector has 3 interfaces, HDMI port*1/USB
port*1/3.5mm headphone output*l. Please select the correct
connecting port to connect your device (PC, Phone, DVD

Player, USB, PS4, etc.)

en il
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1.Connect via USB Disk
1. Insert the USB flash disk into the USB port of the projector.

2. Select “Media” and the press the "OK" key to enter.

3. Depending on the file type, select the option [ Device/
Vidoe/Picture/Music/Files ]

4. Select the desired file and then press the [ OK | button to
play it.

2.Connect to Devices via HDMI Port
1. Connect your Fire TV stick (or PC, XBOX, PS4 etc.) to the
HDMI port of the projector.

2. Enter the home page to select the corresponding HDMI as
the signal source.

3.Connect to Speaker
« Use the 3.5mm audio cable to connect with speaker.

« Turn on the projector and the speaker(choose AUX mode).

Q
Audio out AUX port

e I
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4.Connect to DVD Player
1. Turn on your DVD player and the projector.

2. Connect to the DVD Player and the projector with the HDMI
cable.

3. Enter the home page to select the corresponding HDMI as
the signal source.

Note: When the projector is connected to the DVD player via
the HDMI cable, if there is no sound, it may be that the output
signal of the HDMI port of the DVD player is not compatible
with HDCP, please try to connect your speaker.

DI, | — T — P @ =

HOMI

5.Connect to Computer
1. Connect to the computer and TR27 projector with the HDMI
cable.

2. Select the HDMI source to project any files on your computer.

3. On your laptop, hold down the key “Win+P” board keys to
change your display mode.

NOTE: For MacBook, Use a Type-C to HDMI adapter to connect
your MacBook, or a Mini Display to HDMI adapter to connect
with your MacBook Air (adapter not included).

Computer only Duplicate Extend Projectar only

m E Em gE

1. Computer only: This is the default option and will display
the screen only on the main monitor.

ev i
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2. Duplicate: To duplicate your desktop on all connected
monitors.

3. Extend: To extend your desktop across multiple monitors.

4. Projector only: Use the secondary monitor (projector)only
and keep the main monitor off.

To change the screen resolution in Projector Only mode, follow

these steps:

Step: Start > Control Panel > Appearance and Personalization
> Adjust Screen Resolution

(Change the appearance of your displays

Toley -

Bisplay | 2. Gersaric Non-Prb Manitee =
Fenchticr: [1400= 1090 =
[
Orientation: High
1600 = 1200
Multigle dipye | 3 1600 « 1080
1366 = 768
Mkt eed s silnd Advanced setings
| 1280 = #00

|
| 1280 = 768
1280 < T2
1152 « 864
1024 = 768
1024 = €00
800 « 600

WARRANTY

Thank you so much for your purchase and support. We provide
3-year warranty for TR27 projector. If you have any questions,
please feel free to contact us via Service@toptro.com

Note: We have prepared a gift for you. If you want it, please
contact us via Service@toptro.com.
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Lebenslanger professioneller Support von
TOPTRO

Lieber Kunde,
Vielen Dank fUr die Unterstitzung von TOPTRO.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie den
Projektor verwenden. Wenn Sie Probleme haben, senden Sie
Ihre Bestellnummer und das Problem per E-Mail an Service@
toptro.com. Wir bieten Ihnen innerhalb von 24 Stunden eine
schnelle Losung.

Viele Probleme lassen sich leicht durch Einstellungen I&sen, wie z.
B. kein Signal, kein Ton, Bluetooth-Verbindung fehlgeschlagen,
WLAN-Verbindung fehlgeschlagen, abgehackte Animation
usw. Wir versprechen, dass alle Projektoren vor dem Versand
zu 100 % sorgfaltig geprift und verpackt wurden.

Wir heiBen Sie auch herzlich willkommmen, unserer offiziellen
Website zu folgen, um Uber unsere neuesten Entwicklungen
auf dem Laufenden zu bleiben. (https:/www.toptro.com/)

Wenn Sie Fragen haben, kénnen Sie uns bitte kontaktieren,
damit das Problem geldst werden kann? Und erlauben Sie uns, uns
zu verbessern. Wir garantieren lhnen eine zufriedenstellende
L&sung.

Danke flr dein Verstandnis!
Beste GriBe
TOPTRO-Serviceteam

TIPPS

1. Stellen Sie den Projektor nicht in einem zu warmen oder zu
kalten Raum auf, da hohe oder niedrige Temperaturen die
Lebensdauer des Gerats verklrzen. Die Arbeitsumgebung
ware um 5°C ~35°C besser.

2. Die Bellftung ist so ausgestattet, dass der Projektor stabil

oe Y
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funktioniert. Decken Sie die LUftungsdffnung nicht mit
Tdchern, Decken oder anderen Dingen ab. Fihren Sie keine
Gegenstande in den Schlitz des Projektors ein, da dies zu
einem Kurzschluss oder Stromschlag an Ihrem Gerat flhren
und Schaden verursachen kann.

3. Der Projektor muss streng vor starken StéBen, StéBen und
Vibrationen geschutzt werden. Versuchen Sie nicht, sich
zu bewegen und starken St6Ben, StéBen und Vibrationen
auszusetzen. Versuchen Sie nicht, sich zu bewegen, da sonst
die internen Schaltkreise gestort sind.

4. Das Objektiv als Kernkomponente des Projektors steht in
direktem Zusammenhang mit der Bildscharfe und -wirkung.
Der UbermaBige Staub darauf beeintrachtigt die Bildqualitat.
Die verschmutzte Linse muss mit einem weichen
Baumwolltuch fur die Glaslinsenoberflache abgewischt
werden. Harte Tlcher oder Scheuermittel dirfen nicht
verwendet werden.

PAKETLISTE
TOPTRO TR27 Projektor*1 | Fernbedienung* Netzkabel*1
HDMI-Kabel*1 Reinigungsset*1 | Benutzerhandbuch*
Objektivabdeckung*
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SPEZIFIKATIONEN DES PROJEKTORS

Model No TR27

Display- .
Technologie LCD Lichtquelle LED
. 10.58x10.7x X
ProduktgréBe Gewicht 091kg
22.07cm
. AC90
Aktualisierungsrate 60Hz Netzspannung 260V
Maximal
Native Auflésung 1920*1080P unterstitzte 4K
Auflésung
Trapezkorrektur Automatisch/ Fokus Manual
manuell
Betriebsmodus Fernbedienung | Seitenverhaltnis 4:3/16:9
Ausgangsport 3,5-mm- Eingangsport HDMI™1/
gangsp Audioausgang gangsp USB*1

HEVC/VP9/AVS2/AVC 4K/MPEG1/MPEG2/AV]
1080p/60fp(Support for video codecs may vary
depending on circumstances, contact us for
additional support)

Videoformat

MP3/0OGG/FLAC/APE (Dolby audio codecs are

Audio Format not supported )

Bildformat JPG/BMP/PNG(support image scaling)

Dokumentformat | TXT/DOC/XLSX/PDF

oe 1Y
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PROJEKTORUBERSICHT

Manueller Fokus +

Projektorobjektiv
LUftungsschlitze

Staubnetz

Staubentfernung-
sanschluss

Power-Taste

USB-Anschluss
Audioeingang/-
ausgang

HDMI-Anschluss
IR-Fenster

Netzkabelanschluss

oe 5
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REMOTE CONTROL

o

Ein-/Ausschalten @ (@ Stumm

Miracast @

QP

- @ Mausumschaltung
. ® Luftspiel

e @ Schliissel

Pfeiltaste ® bestatigen

©

~ ® Menli
-+ @ Homepage

Volume- @ «— te @D Volume+

:

Zuriick ®

Notiz:

1. Legen Sie vorher 2 Stiick AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang
enthalten) in die Fernbedienung ein Kombinieren Sie bei
der Verwendung keine neuen Batterien mit alten in der
Fernbedienung Steuerung, was zu Betriebsausfallen aufgrund
unzureichender Leistung fUhren kann liefern.

2. Achten Sie bei der Verwendung der Fernbedienung darauf,
dass Sie auf das Signal zielen Sender der Fernbedienung am
Infrarot-Signalempfanger an Projektor an, oder blicken Sie
einfach zur Projektionsflache, wahrend Sie ihn bedienen.

3. Wenn Sie die Fernbedienung lédngere Zeit nicht verwenden.
Bitte Nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen zu
verhindern.
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INSTALLATION

l.Installationsmethode

1. Je nach Nutzungsumgebung und Anforderungen kann der
Projektor auf einem stabilen Schreibtisch aufgestellt und
das projizierte Bild auf 200° eingestellt werden.

2. Halten Sie den Projektor auf einer Hohe, in der sein Objektiv
symmetrisch zur Leinwandachse ist. Wenn dies nicht
maoglich ist, verwenden Sie die Trapezkorrekturfunktion, um
das projizierte Bild anzupassen.

3. Der Projektor kann auf die folgenden 4 Modi eingestellt
werden.

1. Front Projection Ceiling mount 2. Rear projection Ceiling mount
Bildschirm Beamer Bildschirm

Beamer @ @ @ o o o
3. Front Projection Table mount 4. Rear projection Table mount

2.Projektionsabstand und -gréBe

Aspect Ratio: 16:9
Distance Screen Size
m 40"
2m 80"
2.51m 100"
3.0lm 120"
3.76m 150"
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*Die BildgréBe der Projektion hangt vom Abstand zwischen
Projektor und Leinwand ab. Zwischen den oben aufgeflhrten
Daten kann es zu leichten Abweichungen von 3 % bei den
Messungen kommen.

*Der empfohlene Projektionsabstand betragt 2~3m.

*Eine dunklere Umgebung verbessert die Klarheit der
projizierten Bilder.

STARTEN DES PROJEKTORS

Schalten Sie den Projektor ein: SchlieBen Sie das Netzkabel
an. Wenn die rote Anzeigeleuchte leuchtet, driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste am Projektor Wenn Sie die Fernbedienung
oder den Netzschalter auf dem Bedienfeld drlicken, um den
Projektor zu starten, wechselt die Anzeige von rot auf blau Der
Projektor ist eingeschaltet.

Schalten Sie den Projektor aus: Press the power key on
the remote control or power button on the panel to turn off
the projector, the indicator turns from the blue to red, the
projector is in shut down.

EINSTELLUNG DES BILDFOKUS

Platzieren Sie das Projektorobjektiv senkrecht zur Projektionsflache
oder Vorhangwand und stellen Sie die Fokuseinstellrolle ein,
bis das Bild klar ist.

Hinweis: Wenn es immer noch verschwommen ist, versuchen
Sie bitte, den Projektionsabstand und die Projektorposition
anzupassen.

Focus +
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EINRICHTEN DES PROJEKTORS

Die Homepage des Projektors sieht wie folgt aus.

" N\
%

)

(=] :

Uniterstiiteung

Android Cast

- /

1.WiFi-Einstellung

1. Die reibungslose Bildschirmspiegelung bei einer drahtlosen
Verbindung wird von der Netzwerkumgebung beeinflusst. Bei
Verwendung der Bildschirmspiegelung wird eine Bandbreite
von 100 Mbit oder mehr empfohlen.

2. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobilgerat in der Nédhe des
Projektors befindet, wenn Sie eine drahtlose Verbindung
verwenden. Ein Abstand von weniger als 1 Meter wird
empfohlen.

3. Einige Mobilgerate unterstitzen aus Kompatibilitatsgriinden
maoglicherweise keine Bildschirmspiegelung.
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2.Drahtlose Verbindung

2.1 FUriOS Cast (Airplay)

Achtung: Stellen Sie sicher, dass Ihr iOS-Gerat mit demselben
WLAN-Netzwerk verbunden ist wie Ihr Projektor.

1. Verbinden Sie den TR27-Projektor mit Inremn WLAN-Netzwerk.

2. Zurlick zur Startseite — Wahlen Sie das MenU [ Wireless-
Bildschirm ] - Bleiben Sie auf dieser Oberflache.

3. Greifen Sie auf das [ Kontrollzentrum ] auf Ihrem iOS-
Geréat zu - Wahlen Sie die Funktion [ Bildschirmspiegelung
] - Wéhlen Sie den iOS Cast-Empfanger mit dem Namen [
TR27-7404 ] aus und verbinden Sie ihn - Der Bildschirm des
iOS-Gerats wird gespiegelt und auf der Projektionsflache
angezeigt.

05 Connect (ber Kabel

i0S Cast

B
£ ol

oe E9
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2.2 Flr Android-System (Miracast)
1. Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Funktion auf Ihrem Android-

2. Geréat aktiviert ist. (Eine Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk
ist nicht erforderlich.)

3. Zuriick zur Startseite - Wahlen Sie das MenU [ Wireless-
Bildschirm ] - Bleiben Sie auf dieser Oberflache Greifen Sie
auf Inrem Android-Gerat auf das [ Kontrollzentrum | zu
und wahlen Sie [ Bildschirmspiegelung/Smart View |

4. Wahlen Sie den Miracast-Empfanger mit dem Namen [
TR27-7404 | aus und schlieBen Sie ihn an.

5. Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird
der Bildschirm lhres Android-Geréats gespiegelt und auf der
Projektionsflache angezeigt.

Notiz:

Bildschirmspiegelungsmethoden: AndroidGeréate verschi-
edener Marken verwenden mdglicherweise unterschiedliche
Begriffe und Methoden, um die Bildschirmspiegelung zu
aktivieren. Die genauen Schritte fUr Ihr Gerat finden Sie im
Handbuch lhres Gerats. Zu den gebrauchlichen Begriffen fur
die Bildschi-rmspiegelung gehdren ,,Multi-Screen®, ,Wireless
Display“, ,WLAN Display*, ,Screen Mirroring“ und ,Smart View*",

Device Compatibility: Please note that not all Android
phones support the screen mirroring function. Before
attempting to use screen mirroring, ensure that your Android
device supports this feature. You can check your device's
manual or look for the screen mirroring option in the settings
to verify compatibility.

oc [Ell
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3. Kabelgebundener Bildschirm
3.1 Android-Verbindung per Kabel

1. Bestatigen Sie, dass ElfCast im Popup-Fenster lhres Telefons
gedffnet wird.

2. It kann automatisch mit demselben Bildschirm verbunden
werden.

Aufmerksamkeit:
« Vermeiden Sie haufiges Ein- und Ausstecken, um eine
stabile Verbindung zu gewahrleisten.

+ Bei bestimmten Android-Modellen muss flr die Bildschirms-
piegelung die Option ,Datei Ubertragen“ ausgewahlt werden

3.2 i0S-Verbindung per Kabel

1. Verbinden Sie Ihr iPhone Uber das Original-iPhone mit dem
Projektor Ladekabel. Das Kabel verfligt Gber einen USB-
Anschluss und einen Beleuchtungsanschluss.

2. Klicken Sie bitte auf ,Vertrauen“, wenn auf dem iPhone ein
Popup-Fenster angezeigt wird.

3. Geben Sie das Geratepasswort ein.

4.Bluetooth
Verbinden Sie Bluetooth-Lautsprecher
1. Schalten Sie Ihren Bluetooth-Lautsprecher ein.

2. Schalten Sie [ Bluetooth ] Inres Projektors ein und wéahlen
Sie Ihren Bluetooth-Lautsprecher zum Verbinden aus.

Notiz:

« Der TR27-Projektor ist mit den meisten Bluetooth-Headsets,
Bluetooth-Lautsprechern und Airpods kompatibel. Bitte
beachten Sie jedoch, dass es nicht mit Bluetooth-Tastaturen
oder Bluetooth-Telefonen kompatibel ist.

« Wenn Sie beim Abspielen von Videos keinen Ton hoéren,
empfehlen wir, die Dolby-Soundeinstellungen auf Ihren

oe 1Y
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angeschlossenen Geraten zu Uberprifen. Durch Ausschalten
des Dolby-Sounds kann eine bessere Audiokompatibilitat
mit dem Projektor gewahrleistet werden.

+ Bei einigen Bluetooth-Lautsprechern kann es zu einer
erheblichen Lautstarkereduzierung kommen, wenn sie
mit dem Projektor verbunden sind. Um dieses Problem zu
beheben, erhdhen Sie die Lautstarke aller relevanten Gerate,
um den gewtlnschten Lautstarkepegel zu erreichen.

« Wenn Sie Fragen haben oder weitere Hilfe bendtigen,
z6gern Sie bitte nicht, den TOPTRO-Support per E-Mail unter
Service@toptro.com zu kontaktieren.

~

. =

.

5.Multimedia Play
5.1 USB Disk Input Mode

1. Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss des
Projektors.

2. Wahlen Sie ,Dateien“ und driicken Sie zum Aufrufen die
,OK“-Taste.

3. Wahlen Sie je nach Dateityp die Option [ Gerat/Video/
Bild/Musik/Dateien |.

4. Wahlen Sie die gewlnschte Datei aus und drlcken Sie dann
die Taste [ OK ], um sie abzuspielen.

oe X}
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5. Klicken Sie wahrend der Videowiedergabe auf die Taste
»MENU* auf der Fernbedienung, um die Bildeinstellungen
direkt anzupassen.

Warme Tipps: Wenn Ihr Projektor die USB-Festplatte nicht
erkennt, befolgen Sie bitte die folgenden Methoden, um das
Problem zu beheben. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr USB-
Datentrager den folgenden Formaten entspricht:

FAT32: 8 GB/16 GB/32 GB
NTFS: 64 GB-2TB

Wenn es diese Kriterien nicht erflllt, mUssen Sie ein USB-
Laufwerk mit unterstitztem Format austauschen.

Wenn das Problem weiterhin besteht, senden Sie bitte eine
detaillierte Beschreibung lhres Problems an die folgende
E-Mail-Adresse: Service@toptro.com.

5.2 Video Play Interfac

oc 1Y
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Soundmodus Inhalt

Bildmodus Standgrd/Mumk/Fllm/
Nachrichten
. Standard/Kino/Lebendig/

Bildmodus Benutzerdefiniert
Helligkeit 0-100
Kontrast 0~100
Farbton 0-100
Sattigung 0~100

PROJEKTOREINSTELLUNG

1.Anzeige

oc 3
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Men Inhalt Funktion
Bildmodus/
L Helligkeit/ Andern Sie die
Helligkeit und Kontrast/ . .
Bildparameter im
Farbe Farbton/ .
. Bereich von 0-100
Sattigung/
Schérfe
Automatische / Vertikale Einstellung des
Trapezkorrektur Bildwinkels aumatisch
Manuelle +/-JOK Manuelles Einstellen des
Trapezkorrektur vertikalen Bildwinkels
Anfangswin- .
kelkorrektur / Anfangswinkelkorrektur
. . 4:3/]6..:9/ . Einstellen von
Bildschirm- urspringliches BildschirmardBe und
skalierung Bildformat/ 9

Bildschirmzoom

Zoom (100%-50%)

Projektionsmodus

Vorderseite/
Rlckseite/
Vordere Decke/
Hintere Decke
Projektion

Einstellen der Position
des projizierten Bildes

2.Die Systemeinstellungen

e

Batoion

oc
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Menii Funktion
Informationen zum Projektor
System-Infos -
einflhren
Sprache Einstellen der Systemsprache

EinfUhrung in die
Projektorinformationen
Aktualisieren der Software
Uber eine lokale Datei
Wiederherstellung der
Werkseinstellungen

Datum & Uhrzeit

System-Upgrade

Werksreset

ANSCHLUSS DER SIGNALLEITUNGEN

Der TOPTRO TR27 Projektor verfligt Gber 3 Schnittstellen,
HDMI-Anschluss*1/USB-Anschluss*1/3,5mm Kopfhorerausg-
ang*1. Bitte wahlen Sie den richtigen Anschluss, um lhr Geréat
anzuschlieBen (PC, Telefon, DVD-Player, USB, PS4, etc.)

7 [fl =5

1.Connect via USB disc
1. Insert the USB flash disc into the USB port of the projector.

2. Select "Media" and press the "OK" button to access.

oc [
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3. Wahlen Sie je nach Dateityp die Option [ Gerat/Video/
Bild/Musik/Dateien |.

4. Wahlen Sie die gewlinschte Datei und drlicken Sie dann die
Taste [ OK ], um sie abzuspielen.

2.Verbinden mit Gerédten Gber den HDMI-Anschluss
1. SchlieBen Sie Ihren Fire TV Stick (oder PC, XBOX, PS4 usw.)
an den HDMI-Anschluss des Projektors an.

2. Rufen Sie die Startseite auf, um den entsprechenden HDMI-
Anschluss als Signalguelle auszuwahlen.

3.An den Lautsprecher anschlieBen
« Verwenden Sie das 3,5-mm-Audiokabel flr die Verbindung
mit dem Lautsprecher.

« Schalten Sie den Projektor und den Lautsprecher ein (wahlen
Sie den AUX-Modus).

60

Audio out AUX port

4.An den DVD-Player anschlieBen
1. Schalten Sie Ihren DVD-Player und den Projektor ein.

2. Verbinden Sie den DVD-Player und den Projektor mit dem
HDMI-Kabel.

3. Rufen Sie die Startseite auf, um den entsprechenden HDMI-
Anschluss als Signalguelle auszuwahlen.

Hinweis: Wenn der Projektor Uber das HDMI-Kabel an den
DVD-Player angeschlossen ist und kein Ton zu héren ist, kann
es sein, dass das Ausgangssignal des HDMI-Anschlusses des
DVD-Players nicht HDCP-kompatibel ist, versuchen Sie dann,
lhren Lautsprecher anzuschlieBen.

oe E
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HOMI

DI, — I — W @ =

5.An den Computer anschlieBen
1. Verbinden Sie den Computer und den S27-Projektor mit dem
HDMI-Kabel.

2. Wahlen Sie die HDMI-Quelle, um Dateien auf Ihrem Computer
ZU projizieren.

3. Halten Sie auf Ihrem Laptop die Tasten "Win+P" gedrickt,
um den Anzeigemodus zu &ndern.

HINWEIS: FUr MacBook, verwenden Sie einen Typ-C zu HDMI-
Adapter, um |hr MacBook zu verbinden, oder ein Mini-Display
zu HDMI-Adapter, um mit Ihrem MacBook Air zu verbinden
(Adapter nicht enthalten).

———— —

Computer only Duplicate Extend Projectar only

JE  LJE EE =

1. Nur Computer: Dies ist die Standardoption und zeigt den
Bildschirm nur auf dem Hauptmonitor an.

2. Duplizieren: Dupliziert Ihren Desktop auf allen angeschloss-
enen Monitoren.

3. Erweitern: Erweitert Inren Desktop auf mehrere Monitore.
4. Nur Projektor: Verwenden Sie nur den zweiten Monitor
(Projektor) und schalten Sie den Hauptmonitor aus.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Bildschirmaufldsung im Modus
"Nur Projektor" zu andern:

oe )
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Schritt: Start > Systemsteuerung > Darstellung und Personalisi-
erung > Bildschirmaufldsung anpassen

E’I‘ange the appearance of your displays )
Detect |
Display: 2. Generic Mon-PoP Monitor v |
Resolution: (1400 = 1050~
Ornentation: ko
1600 = 1200
Muittiple displays: | (23 1400 = 1050
1366 = 768
= Make this my mi 1250 = 1024 Advanced sestings
ST | 1280 « 800
Connect to 3 projes
1280 = 768
Miake test and othes 1280 720
Wihat display sesting 1152 = 64
1024 = 768
1024 = 600 e s ) ==
800 1 600 - Cancel Anphy
Low
- J

GARANTIE

Vielen Dank fir Ihren Kauf und Ihre Unterstiitzung. Wir bieten
3 Jahre Garantie flr TR27 Projektor. Wenn Sie Fragen haben,
kontaktieren Sie uns bitte Uber Service@toptro.com.

Hinweis: Wir haben ein Geschenk fir Sie vorbereitet. Wenn Sie
es wlinschen, kontaktieren Sie uns bitte Uber Service@toptro.
com.
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Support Professionnel a vie TOPTRO

Cher client,
Merci beaucoup de soutenir TOPTRO.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le
projecteur. Si vous rencontrez des problémes, envoyez votre
numéro de commande et le probléme par e-mail a Service@
toptro.com. Nous vous fournirons une solution rapide dans
les 24 heures.

De nombreux problémes peuvent étre facilement résolus
par réglage, tels que l'absence de signal, I'absence de son,
|'échec de la connexion Bluetooth, I'échec de la connexion
WiFi, l'animation saccadée, etc. Nous promettons que tous les
projecteurs ont été soigneusement vérifiés et emballés a 100
% avant |'expédition.

Nous vous invitons également a suivre notre site Web officiel
pour vous tenir au courant de nos derniers développements.
(https://www.toptro.com/)

Si vous avez des questions, pourriez-vous nous contacter afin
que le probléme puisse étre résolu ? Et permettez-nous de
nous améliorer. Nous garantissons que nous vous fournirons
une solution satisfaisante.

Merci pour votre compréhension.

Cordialement
Equipe de service TOPTRO

CONSEILS

1. Ne placez pas le projecteur dans une piece trop chaude ou
trop froide, car la température élevée ou basse réduira la
durée de vie de l'appareil. Lenvironnement de travail serait
meilleur de 5°C ~ 35°C .

2. La ventilation est équipée pour que le projecteur fonctionne
de maniére stable. Ne couvrez pas I'évent avec un chiffon,

= £
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une couverture ou autre chose. N'insérez rien dans la fente
du projecteur, sinon cela pourrait produire un court-circuit
ou un choc électrique sur votre appareil et causer des
dommages.

. Le projecteur doit étre strictement protégé contre les
chocs violents, I'extrusion et les vibrations. N'essayez pas de
vous déplacer en cas d'impact, d'extrusion ou de vibration
violente. N'essayez pas de déplacer les défauts du circuit
interne.

. L'objectif, en tant que composant principal du projecteur,
est directement lié a la définition et a I'effet de Iimage. La
poussiére excessive qui s’y trouve affectera la qualité de
I'image. La lentille sale doit étre essuyée avec un chiffon
en coton doux pour la surface de la lentille en verre. Aucun
chiffon dur ou abrasif ne doit étre utilisé.
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PAKETLISTE

Projecteur TOPTRO TR27 *1 | Télécommande *1 |Cordon d'alimentation * 1

Cable HDMI *1 Kit de nettoyage *1| Manuel d'utilisation *1

Cache-objectif *1

SPECIFICATIONS DU PROJECTEUR

Model No TR27

Technologie

diaffichage LCD Source de lumiére LED

Taille du produit | 10.58x10.7x22.07cm | Poids 091kg
g?nglifhr;scseefent 60Hz Tension d'alimentation | AC90 -260V
Résolution native | 1920*1080P Sﬁgglg?]i%rp];\s:imale 4K
Ergggzcg‘?jgle '\AALét:JQIatique/ Se concentrer Manuel
?g%ggg:nement :iicdoem_ Ratio d'aspect 4:3/16:9
Port de sortie ?ﬁgie audio 3,5 Port d'entrée SSDQQI;V

HEVC/VP9/AVS2/AVC 4K/MPEGI/MPEG2/AV11080p/60fp
(la prise en charge des codecs vidéo peut varier selon
les circonstances, contactez-nous pour une assistance
supplémentaire)

Format vidéo

MP3/0OGG/FLAC/APE (les codecs audio Dolby ne sont pas

Format audio pris en charge)

JPG/BMP/PNG (prise en charge de la mise a I'échelle de

Format d'image limage)

Format des

documents TXT/DOC/XLSX/PDF
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PRESENTATION DU PROJECTEUR

Mise au point
manuelle £

Objectif du projecteur
Events

Filet anti-poussiere

Port de dépoussiérage

Bouton
d'alimentation

Port USB
Entrée/sortie audio

Port HDMI
Fenétre IR

Port du cordon
d'alimentation

= 3
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REMOTE CONTROL

Allumer/éteindre O —

Touche fléchée ® —

J

@ Muet

| .z Commutation de
la souris

—® Lecture aérienne

QP

Miracast 3 «—

g@

e (@D Confirmer la clé

©

> @ Menu
-+ @0 Page d'accueil

Volume- @+« te @D Volume+

Retour ®«—

:

Note:

1.

Installez 2 piles AAA (non incluses) dans la télécommande
avant en l'utilisant, ne combinez pas des piles neuves avec
des anciennes dans la télécommande Controle, ce qui peut
provoquer un échec de fonctionnement en raison d'une
puissance insuffisante fournir.

. Lorsque vous utilisez la télécommande, assurez-vous de diriger

le signal émetteur de la télécommande sur le récepteur de
signal infrarouge sur le projecteur, ou faites simplement face a
I'écran de projection tout en l'utilisant.

. Lorsque vous n'utilisez pas la télécommande pendant une

longue période. S'il te plait retirez les piles pour éviter qu'elles
ne fuient.
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INSTALLATION

1.Méthode d'Installation

1. Selon I'environnement d'utilisation et les exigences, le
projecteur peut étre placé sur un bureau stable et I''mage
projetée a 200° peut étre ajustée.

2. Gardez le projecteur a une hauteur ot son objectif est
symétrique par rapport a I'axe de I'écran. Si cela n’est pas
possible, utilisez la fonction de correction trapézoidale pour
ajuster 'image projetée.

3. Le projecteur peut étre réglé sur les 4 modes suivants.

dedicd/

Projecteur
1. Support de plafond pour 2. Support de plafond pour
projection frontale rétroprojection
Ecran .
Projecteur Ecran

Projecteur @ @ @ e o o
3. Support de table de 4. Support de table de
projection avant projection arriére

2.Distance et Taille de Projection

Ratio d'aspect: 16:9
Distance Taille de I'’écran
m 40"
2m 80"
2.51m 100"
3.0Im 120"
3.76m 150"

= il
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*|a taille de I'i'mage de la projection dépend de la distance
entre le projecteur et I'écran. Il peut y avoir une |égére variation
de 3 % dans les mesures parmi les données répertoriées ci-
dessus.

*La distance de projection recommandée est de 2~3m.

*Un environnement ambiant plus sombre améliorera la clarté
des images projetées.

DEMARRER LE PROJECTEUR

Allumez le projecteur: Connectez le cable d'alimentation,
lorsque le voyant rouge est allumé, appuyez sur la touche
d'alimentation de la télécommande ou sur le bouton
d'alimentation du panneau pour démarrer le projecteur,
l'indicateur passe du rouge au bleu, le projecteur est allumé.

Eteignez le projecteur: Appuyez sur la touche d'alimentation
de la télécommande ou sur le bouton d'alimentation du
panneau pour éteindre le projecteur, I'indicateur passe du
bleu au rouge, le projecteur est éteint.

REGLAGE DE LA MISE AU POINT DE LIMAGE

Placez l'objectif du projecteur perpendiculairement a I'écran de
projection ou au mur-rideau et ajustez le rouleau de réglage de la
mise au point jusqu'a ce que l'image soit claire.

Remarque: Si limage reste floue, essayez d'ajuster la distance de
projection et 'emplacement du projecteur.

Focus *
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CONFIGURATION DU PROJECTEUR

La page d'accueil du projecteur est la suivante.

" N\
%

)

Agtours Android) HOMI

1.Paramétre WiFi

1. La fluidité de la mise en miroir d'écran avec une connexion
sans fil sera affectée par I'environnement réseau. Une bande
passante de 100 Mbits ou plus est recommandée lors de
I'utilisation de la mise en miroir d'écran.

2. Assurez-vous gue votre appareil mobile est proche du
projecteur lorsque vous utilisez une connexion sans fil. Une
distance de 1 métre est recommandée.

3. Certains appareils mobiles peuvent ne pas prendre en
charge la mise en miroir d'écran en raison de la compatibilité.
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2. Connexion sans fil

2.1 Pour iOS Cast (Airplay)

Attention : Assurez-vous gque votre appareil iOS est connecté
au méme réseau Wi-Fi que votre projecteur.

1. Connectez le projecteur TR27 a votre réseau WiFi.

2. Retour a la page d'accueil-- Sélectionnez le menu [ Acteurs
iOS | -- Restez sur cette interface.

3. Accédez au [ Control Center ] sur votre appareil iOS --
Sélectionnez la fonction [ Sereen Mirroring | -- Sélectionnez
et connectez le récepteur iOS Cast nommé [ TR27-7404 ] --
L'écran de l'appareil iOS sera mis en miroir et affiché sur I'écran
de projection.

Connexion filaire 105
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2.2 Pour le systéme Android (Miracast)

1. Assurez-vous d'activer la fonction WLAN sur votre appareil
Android. (La connexion a un réseau Wi-Fi n'est pas nécessaire.)

2. Retour a la page d'accueil - Sélectionnez le menu [ Acteurs
Android ] - Restez sur cette interface.

3. Sélectionnez le menu [ Paramétres | sur votre appareil Android
- Sélectionnez la fonction [ Screen mirroring |

4. Sélectionnez et connectez le récepteur Miracast nommé [
TR27-7404 .

5. Une fois connecté avec succes, I'écran de votre appareil
Android sera mis en miroir et affiché sur I'écran de projection.

Note:

Méthodes de mise en miroir d'écran : les appareils Android
de différentes marques peuvent utiliser différents termes et
méthodes pour activer la mise en miroir d'écran. Pour conn-
aitre les étapes exactes pour votre appareil, veuillez vous référer
au manuel de votre appareil. Les termes courants pour la mise en
miroir d'écran incluent Multi-écran, Affichage sans fil, Affichage
WLAN, Mise en miroir d'écran et Smart View.

Compatibilité des appareils : veuillez noter que tous les télé-
phones Android ne prennent pas en charge la fonction de
mise en miroir d'écran. Avant d'essayer d'utiliser la mise en
miroir d'écran, assurez-vous que votre appareil Android prend
en charge cette fonctionnalité. Vous pouvez consulter le manuel
de votre appareil ou rechercher l'option de mise en miroir d'écran
dans les parameétres pour vérifier la compatibilité.

= [
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3. Connexion Filaire
3.1 Connexion Android par Cables

1. Confirmez pour ouvrir ElfCast dans la fenétre contextuelle de
votre téléphone.

2. It peut étre automatiqguement connecté au méme écran.

Attention:
- Evitez les branchements et débranchements fréquents pour
une connexion stable.

» Certains modéles Android nécessitent de sélectionner "Tra-
nsférer le fichier" pour la mise en miroir de I'écran.

3.2 i0S Connexion par Cables

1. Connectez votre iPhone au projecteur via un céble
Lightning-USB.

2. Veuillez cliquer sur " Confiance " lorsque I'iPhone affiche une
fenétre contextuelle.

3. Entrez le mot de passe de l'appareil.

4.Bluetooth
Connecter des haut-parleurs Bluetooth
1. Allumez votre haut-parleur Bluetooth.

2. Allumez le [ Bluetooth ] de votre projecteur et sélectionnez
votre haut-parleur Bluetooth a connecter.

~
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Note:

1.

Le projecteur TR27 est compatible avec la plupart des casques
Bluetooth, haut-parleurs Bluetooth et Airpods. Veuillez to-
utefois noter qu’il n’est pas compatible avec les claviers Bl-
uetooth ou les téléphones Bluetooth.

. Si vous n'entendez aucun son lors de la lecture de vidéos,

nous vous recommandons de vérifier les paramétres de
son Dolby sur vos appareils connectés. La désactivation
du Dolby Sound peut garantir une meilleure compatibilité
audio avec le projecteur.

. Certaines enceintes Bluetooth peuvent subir une réduction

significative du volume lorsqu'elles sont connectées au
projecteur. Pour résoudre ce probléme, essayez d'augmenter
le volume sur tous les appareils concernés pour atteindre le
niveau sonore souhaité.

. Si vous avez des questions ou avez besoin d'aide supplémentaire,

n'hésitez pas a contacter le support TOPTRO par e-mail a
Service@toptro.com.

5. Lecture Multimédia
5.1 Mode d'entrée sur disque USB

1.

2.

Insérez le disque flash USB dans le port USB du projecteur.

Sélectionnez "le dossier" puis appuyez sur la touche "OK "
pour entrer.

. En fonction du type de fichier, sélectionnez l'option [

Appareil/Vidoe/Image/Musique/le dossier |.

. Sélectionnez le fichier souhaité, puis appuyez sur le bouton [

OK ] pour le lire.

. Cliquez sur le bouton "MENU" de la télécommande pendant la

lecture d'une vidéo pour régler directement les paramétres
d'image.

=
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Conseils: Si votre projecteur ne reconnait pas le disque USB,
veluillez suivre les méthodes ci-dessous pour résoudre le
probléme. Veuillez vous assurer que votre disque USB répond
aux formats suivants :

FAT32: 8 Go/16 Go/32 Go
NTFS: 64 Go-2 To

S'il ne répond pas a ces critéres, vous devrez changer un disque
USB au format pris en charge.

Si le probléme persiste, veuillez envoyer une description
détaillée de votre probléme a l'adresse e-mail suivante :
Service@toptro.com.

5.2 Interface de Lecture Vidéo
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Manuel Contenu

Mode sonore Standgrg/Mumque/Fllm/

Actualités
. Standard/Cinéma/ Vif/

Mode image !
Personnalisé

Luminosité 0~100

Contraste 0~100

Couleur 0-~100

Saturation 0~100

REGLAGE DU PROJECTEUR

1.Affichage

-

Ligmancsaité i oiouliin »
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Menu

Contenu

Fonction

Mode image/
Luminosité/

Modifiez les paramétres

Zoom de I'écran

Rapport d'écran
d'origine/Zoom
de I'écran

Luminosité et Contraste/ -
L de l'image dans la plage
couleur Teinte/ de 04100
Saturation/
Netteté
Ajustez
Correction i
automatique du |/ ajutomathtie-ment
trapeze 'angle de I'écran
verticalement
Ajustez manuellement
Trapéze manuel |+/-/OK 'angle de I'écran
verticalement
Correction / Correction d'angle
d'angle initiale initiale
4:3/16:9/

Ajuster la taille de
I'écran et le zoom

Mode de
projection

Projection avant/
arriere/plafond
avant/plafond
arriere

Ajuster la position de
l'image projetée

2.Paramétres Systéme

e
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Menu Fonction

Présentation des informations
sur le projecteur

Configurer la langue du
systeme

Présentation des informations
sur le projecteur

Mettre a jour le logiciel via le
fichier local

Restaurer les parameétres
d'usine par défaut

Information systeme

Langue

Date et heure

Mise a niveau du systéme

Retour aux paramétres d'usine

CONNEXION DES LIGNES DE SIGNAL

Le projecteur TOPTRO TR27 dispose de 3 interfaces, port HDMI*1/
port USB*1/sortie casque 3,5 mm*1. Veuillez sélectionner le
bon port de connexion pour connecter votre appareil (PC,
téléphone, lecteur DVD, USB, PS4, etc.)

TE=s

1.Connectez-vous via un disque USB
1. Insérez le disque flash USB dans le port USB du projecteur.

2. Sélectionnez "Média", puis appuyez sur la touche "OK" pour
entrer.

= 5l
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3. En fonction du type de fichier, sélectionnez I'option [
Appareil/Vidoe/Image/Musique/le dossier .

4. Sélectionnez le fichier souhaité, puis appuyez sur le bouton [
OK] pour le lire.

2. Connectez-vous aux appareils via le port HDMI
1. Connectez votre clé Fire TV (ou PC, XBOX, PS4, etc.) au port
HDMI du projecteur.

2. Entrez dans la page d'accueil pour sélectionner le HDMI
correspondant commme source de signal.

3.Connectez-vous au haut-parleur
« Utilisez le cable audio 3,5 mm pour vous connecter au haut-
parleur.

+ Allumez le projecteur et le haut-parleur (choisissez le mode
AUX).

0

5
Audio out AUX port

4.Connectez-vous au lecteur DVD
1. Allumez votre lecteur DVD et le projecteur.

2. Connectez-vous au lecteur DVD et au projecteur avec le
cable HDMI.

3. Entrez dans la page d'accueil pour sélectionner le HDMI
correspondant comme source de signal.

Remarque: Lorsque le projecteur est connecté au lecteur DVD
via le cable HDMI, s'il n'y a pas de son, il se peut que le signal
de sortie du port HDMI du lecteur DVD ne soit pas compatible
avec HDCP, veuillez essayer de connecter votre haut-parleur.

s
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HOMI
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5.Connectez-vous a l'ordinateur
1. Connectez-vous a l'ordinateur et au projecteur TR27 avec le
cable HDMI.

2. Sélectionnez la source HDMI pour projeter tous les fichiers
sur votre ordinateur.

3. Survotre ordinateur portable, maintenez enfoncées les touches "
Win+P " du tableau pour changer votre mode d'affichage.

REMARQUE: Pour MacBook, utilisez un adaptateur Type-C vers
HDMI pour connecter votre MacBook ou un adaptateur Mini
Display vers HDMI pour vous connecter a votre MacBook Air
(adaptateur non inclus).

—— —

Computer only Duplicate Extend Projectar only

JE  LE EE =

1. Ordinateur uniquement: |l s’'agit de l'option par défaut et
affichera I'’écran uniguement sur le moniteur principal.

2. Dupliquer: Pour dupliquer votre bureau sur tous les moniteurs
connectés.

3. Etendre: Pour étendre votre bureau sur plusieurs moniteurs.

4. Projecteur uniquement: Utilisez uniguement le moniteur
secondaire (projecteur) et gardez le moniteur principal
éteint.

= E3
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Pour modifier la résolution de I'écran en mode Projecteur
uniguement, procédez comme suit :

Etape : Démarrer > Panneau de configuration > Apparence et
personnalisation > Ajuster la résolution de I'écran

E’lmnge the appearance of your displays h
Drtent:
. % |
Display: 2, Ganeric Mon-PriP Monitor ~ |
Resohtion: 00 =105 =
Orientation: o
18600 = 1200
Muttigle displays: | (3 1400 = 1050
1366 = 768
] Make this my my 1280 = 104 Advanced sestings
S | 1280 800
Connest to 3 projes
. 1280 = 768
Miske test and othey 1280 = 720
Wihat display setting 1152 = 664
1024 = 768
1024 = 600 ==
00« 800 |- Cancel Azply
& J

Merci beaucoup pour votre achat et votre soutien. Nous offrons
une garantie de 3 ans pour le projecteur TR27. Si vous avez des
questions, N'hésitez pas & nous contacter via Service@toptro.
com

Remarque: Si vous souhaitez un écran de projection gratuit,
veuillez nous contacter via Service@toptro.com

i 60 |
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Soporte Profesional de Por Vida de TOPTRO

Estimado cliente,
Muchas gracias por apoyar a TOPTRO.

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el proyector.
Si tiene algln problema, envie por correo electrénico su
nimero de pedido y el problema a Service@toptro.com. Le
proporcionaremos una solucién rapida en 24 horas.

Muchos problemas se pueden resolver facilmente mediante
la configuracién, como falta de sefal, falta de sonido, falla en
la conexién Bluetooth, falla en la conexién WiFi, animacién
entrecortada, etc. Prometemos que todos los proyectores han
sido 100% revisados y empaqguetados cuidadosamente antes
del envio.

También le invitamos a seguir nuestro sitio web oficial para
mantenerse al tanto de nuestros Gltimos desarrollos.(https://
www.toptro.com/)

Si tiene alguna pregunta, ¢podria ponerse en contacto con
nosotros para solucionar el problema? Y permitanos mejorar.
Le garantizamos que le proporcionaremos una solucién
satisfactoria.

iGracias por su comprensién!

Atentamente
Equipo de servicio TOPTRO

CONSEJOS

1. No coloque el proyector en una habitacién demasiado
célida o demasiado fria, ya que la temperatura alta o baja
acortara la vida Gtil del dispositivo. El ambiente de trabajo
seria entre 5°C y 35°C mejor.

2. La ventilacion estd equipada para que el proyector funcione
de manera estable. No cubra el respiradero con tela, manta
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u otras cosas. No inserte nada en la ranura del proyector,
ya que podria producir un cortocircuito o una descarga
eléctrica en su dispositivo y causar danos.

. El proyector deberé estar estrictamente protegido contra
fuertes impactos, extrusiones y vibraciones. No intente
moverse ni en caso de fuertes impactos, extrusiones y
vibraciones. No intente moverse y el circuito interno falla.

. La lente, como componente central del proyector, esta
directamente relacionada con la definicién y el efecto de la
imagen. El exceso de polvo afectara la calidad de la imagen.
La lente sucia se debe limpiar con un pano de algodén
suave para la superficie de la lente de vidrio. No se utilizaran
panos duros ni abrasivos.
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LISTA DE PAQUETES

Proyector TOPTRO TR27 *1| Control remoto *1 | Cable de alimentacién *1

Cable HDMI *1 Kit de limpieza *1 Manual de usuario * 1

Cubierta de lente *1

ESPECIFICACIONES DEL PROYECTOR

NUmero de Modelo TR27

Tecnologia de

visualizaciéon LCD Fuente de luz LED
Tomane Je! 10.58x10.7x22.07cm | Peso 091kg
producto : . g X
Frecuencia de 60HzZ Voltaje de potencia ACI0 260V

actualizacion

Resolucién méaxima

Resolucion nativa | 1920*1080P admitida 4K
ropession mamin < | Focus Manual

z‘sgrgggn Control remoto Relacién de aspecto 4:3/16:9
Puerto de salida ggkrfn?e audio de Puerto de entrada Ugéﬁrv

HEVC/VP9/AVS2/AVC 4K/MPEGI/MPEG2/AV11080p/60fp(La

Formato de compatibilidad con cédecs de video puede variar segln

video las circunstancias; contactenos para obtener asistencia
adicional)

Formato de MP3/0OGG/FLAC/APE (Los cbédecs de audio Dolby no son

audio compatibles )

Formato de .

imagen JPG/BMP/PNG(Soporte de escala de imagen)

Formato del

documento TXT/DOC/XLSX/PDF
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DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTOR

Enfoque
Manual £

Lente del Proyector
Ventilaciones

Red Antipolvo

Puerto de
Eliminacién de Polvo

Botén de
Encendido
Puerto USB
Entrada/Salida de
Audio

Puerto HDMI
Ventana de Infrarrojos

Puerto del Cable
de Alimentacién
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REMOTE CONTROL

J

Encendido/ . .
Apagado .__@ —-@ Silencio
Miracast ® -——@ %—- @ Cambio del mouse
L. ® Juego aéreo
t @ Confirmar clave
Tecla de flecha ® —
> ® Menu
Volver -——@ ( j ) @—- Pégina de inicio
Volumen- @ +— L @ Volumen+

Note:

1. Instale 2 pilas AAA (no incluidas) en el control remoto antes de
usarlo, no combine pilas nuevas con pilas viejas en el control
remoto, lo que puede provocar fallos de funcionamiento
debido a un suministro de energia insuficiente.

2. Cuando utilice el control remoto, aseglrese de apuntar el
transmisor de senal del control remoto al receptor de sefial
infrarroja del proyector, o simplemente mire hacia la pantalla
de proyeccién mientras lo opera.

3. Cuando no utilice el control remoto durante un periodo
prolongado. Saque las baterias para evitar fugas.
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INSTALACION

1.Método de Instalacion

1. Segln el entorno de uso y los requisitos, el proyector se
puede colocar en un escritorio estable y se puede ajustar la
imagen proyectada de 200°.

2. Mantenga el proyector a una altura en la que su lente sea
simétrica al eje de la pantalla. Si esto no es posible, utilice
la funcién de correccidn trapezoidal para ajustar la imagen
proyectada.

3. El proyector se puede ajustar en los siguientes 4 modos.

Proyector Pantalla
e o o e O o
ot (| o el
1. Montaje de techo de proyeccién 2. Proyeccién trasera Montaje en
frontal techo
Pantalla
Proyector Pantalla
Proyector @ @ @ e o o
3.Soporte de mesa de proyeccion 4. Soporte de mesa de proyeccion
frontal trasera

2.Distancia y Tamafo de Proyeccion

Relacién de aspecto: 16:9
Distancia Tamano de Pantalla
m 40"
2m 80"
2.51m 100"
3.0lm 120"
3.76m 150"
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*El tamano de la imagen de la proyeccién depende de la
distancia entre el proyector y la pantalla. Puede haber una
ligera variaciéon del 3 % en las mediciones entre los datos
enumerados anteriormente.

*La distancia de proyeccién recomendada es de 2~3m.

*Un ambiente méas oscuro mejoraréa la claridad de las
imagenes proyectadas.

PROYECTOR INICIAL

Encienda el proyector: Conéctelo al cable de alimentacioén,
cuando la luz indicadora roja esté encendida, presione la tecla
de encendido en el control remoto o el botén de encendido
en el panel para iniciar el proyector, el indicador cambia de
rojo a azul, el proyector esta en.

Apague el proyector: Presione la tecla de encendido en el
control remoto o el botén de encendido en el panel para
apagar el proyector, el indicador cambia de azul a rojo, el
proyector esta apagado.

AJUSTE DEL ENFOQUE DE IMAGEN

Cologue la lente del proyector perpendicularmente a la pantalla
de proyeccién o al muro cortina y ajuste el rodillo de ajuste de
enfoque hasta que la imagen sea clara.

Nota: Siadn esta borroso, intente ajustar la distancia de proyeccién
y la ubicacién del proyector.

Focus *
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CONFIGURACION DEL PROYECTOR

La pagina de inicio del proyector es la siguiente.

-
*®

)

Repiris de
Android

MM

1.Configuracion de WiFi

1. La fluidez de la duplicacién de pantalla con una conexién
inaldmbrica se vera afectada por el entorno de red. Se
recomienda un ancho de banda de 100 Mbit o0 méas cuando

se utiliza la duplicacién de pantalla.

2. Aseglrese de que su dispositivo moévil esté cerca del
proyector cuando utilice la conexién inaldmbrica. Se
recomienda una distancia de 1 metro.

3. Es posible que algunos dispositivos méviles no admitan la
duplicacién de pantalla debido a la compatibilidad.
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2.Conexion Inalambrica
2.1 Para iOS Cast (Airplay)

Atencion: AsegUrese de que su dispositivo iOS esté conectado
a la misma red Wi-Fi que su proyector.

1. Conecte el proyector TR27 a su red WiFi.

2. Volver a la pagina de inicio. Seleccione el men( [ Reparto
de iOS |. Permanezca en esta interfaz.

3. Acceda al [ Centro de control ] en su dispositivo iOS -
Seleccione la funcién [ Duplicar pantalla ] - Seleccione y
conecte el receptor iOS Cast llamado [ TR27-7404 ] - La
pantalla del dispositivo iOS se reflejard y se mostrara en la
pantalla de proyeccidn.

Conexién por cable los

Reparto de los

o)

& 1)
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2.2 Para sistema Android (Miracast)

1. Aseglrese de habilitar la funcién WLAN en su dispositivo
Android. (No es necesario conectarse a ninguna red Wi-Fi).

2. Volver a la pagina de inicio: seleccione el men( [ Reparto de
Android ] -Permanezca en esta interfaz

3. Acceda al [ Centro de control | en su dispositivo Android,
seleccione [ Duplicacién de pantalla/Vista inteligente |

4. Seleccioney conecte el receptor Miracast llamado [ TR27-7404 ]

5. Una vez conectado correctamente, la pantalla de su dispositivo
Android se reflejarad y se mostrara en la pantalla de proyeccion.

Nota:

Métodos de duplicacidn de pantalla: Los dispositivos Android
de diferentes marcas pueden utilizar varios términos y
métodos para habilitar la duplicacién de pantalla. Para
encontrar los pasos exactos para su dispositivo, consulte
el manual de su dispositivo. Los términos comunes para la
duplicacién de pantalla incluyen pantalla multiple, pantalla
inaldmbrica, pantalla WLAN, duplicacién de pantalla y vista
inteligente.

Compatibilidad del dispositivo: Tenga en cuenta que no todos
los teléfonos Android admiten la funcién de duplicacidon de
pantalla. Antes de intentar utilizar la duplicacién de pantalla,
aseglrese de que su dispositivo Android admita esta funcion.
Puedes consultar el manual de tu dispositivo o buscar la opcidn
de duplicacién de pantalla en la configuracién para verificar la
compatibilidad.

es [0
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3.Duplicacion de Pantalla con Cable
3.1 Conexién Android por Cables

1. Confirme para abrir EIfCast en la ventana emergente de su
teléfono.

2. It se puede conectar automéaticamente a la misma pantalla.
Atencion:

« Evite enchufary desenchufar con frecuencia para lograr una
conexion estable.

« Ciertos modelos de Android requieren seleccionar "Transferir
archivo" para duplicar la pantalla.

3.2i0S se conecta por cables

1. Conecte su iPhone al proyector mediante un cable
Lightning-USB.

2. Haga clic en "Confiar" cuando el iPhone muestre una ventana
emergente.

3. Ingrese la contrasena del dispositivo.

4.Bluetooth
Conectar altavoces Bluetooth
1. Encienda su altavoz Bluetooth.

2. Encienda el [ Bluetooth | de su proyector y seleccione su
altavoz Bluetooth para conectarse.

e
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Nota:

1.

El proyector TR27 es compatible con la mayoria de los
auriculares Bluetooth, altavoces Bluetooth y Airpods. Sin
embargo, tenga en cuenta que no es compatible con teclados
Bluetooth ni teléfonos Bluetooth.

. Si no encuentra sonido mientras reproduce videos, le

recomendamos verificar la configuracién de sonido Dolby en
sus dispositivos conectados. Desactivar el sonido Dolby puede
garantizar una mejor compatibilidad de audio con el proyector.

. Algunos altavoces Bluetooth pueden experimentar una

reduccion significativa del volumen cuando se conectan al
proyector. Para solucionar este problema, intente aumentar
el volumen en todos los dispositivos relevantes para lograr el
nivel de sonido deseado.

. Si tiene alguna pregunta o necesita mas ayuda, no dude en

ponerse en contacto con el soporte de TOPTRO por correo
electrénico a Service@toptro.com.

5.Reproduccion Multimedia
5.1 Modo de entrada de disco USB

1.

2.
3.

Inserte el disco flash USB en el puerto USB del proyector.
Seleccione [ Carpetas | y presione la tecla [ OK] para ingresar.

Dependiendo del tipo de archivo, seleccione la opcidn [
Equipo/El Video/La Imagen/Musica/Todos |.

. Seleccione el archivo deseado y luego presione el botoén |

OK ] para reproducirlo.

. Haga clic en el botén [ MENU ] en el control remoto mientras

reproduce video para ajustar la configuraciéon de imagen
directamente.

s I
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Consejos céalidos:Si su proyector no puede reconocer el disco
USB, siga los métodos siguientes para resolver el problema.
AsegUlrese de que su disco USB cumpla con los siguientes
formatos:

FAT32: 8GB/16GB/32GB
NTFS: 64GB-2TB

Si no cumple con estos criterios, deberd cambiar un disco
USB de formato compatible.

Si el problema persiste, envie una descripcidn detallada de
su problema a la siguiente direccién de correo electrénico:
Service@toptro.com.

5.2 Interfaz de Reproduccién de Video

s 123
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Manual

Contenido

Modo de Sonido

Estdndar/Musica/Pelicula/
Noticias

Modo de imagen

Estandar/Cine/Vivido/
Personalizado

Brillo 0~100
Contraste 0-100
Color 0-100
Saturacién 0~100

CONFIGURACION DEL PROYECTOR

o oo

1.Exhibicién(Funciones de Correccién)

-

Rrifin y Cokar 5

s 13
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Modo de
proyecciéon

frontal/trasera
frontal/techo
frontal/techo
trasero

Men( Contenido Funcién

.MOdO de . Modifique los

imagen/Brillo/ arametros de la
Brillo y color Contraste/Tono/ p

) imagen en el rango

Saturacién/ 0-100

Nitidez
Correccidn Ajusta el &ngulo de la
Trapezoidal / pantalla verticalmente
Automética automaéaticamente
Correccidn Ajuste el angulo de la
Trapezoidal +/-/0OK pantalla verticalmente
Manual manualmente
Correccidn del / Correccién del dngulo
Angulo inicial inicial

gg/]s;:;t/alﬁ:laqon Ajustar el tamano de la
Escala de Pantalla |~ p pantalla'y el zoom (100%

original/Zoom

-50%)
de pantalla
Proyecciéon

Ajustar la posicion de la
imagen proyectada

2.Ajustes del Sistema

S~

s 13
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Meni

Funcién

Informacidén del Sistema

Presentacién de informacion
sobre el proyector

Idioma

Configurar el idioma del
sistema

Fechay hora

Presentacion de informaciéon
sobre el proyector

Actualizacién de sistema

Actualice el software a través
de un archivo local

Restablecimiento de fabrica

Restaurar la configuraciéon
predeterminada de fabrica

CONEXION DE LINEAS DE SENAL

El proyector TOPTRO TR27 tiene 3 interfaces, puerto HDMI*1/
puerto USB*1/salida de auriculares de 3,5 mm*1. Seleccione el
puerto de conexién correcto para conectar su dispositivo (PC,

teléfono, reproductor de DVD,

USB, PS4, etc.)

@

==

1.Conéctese mediante un disco USB
1. Inserte el disco flash USB en el puerto USB del proyector.

2. Seleccione "Medios"y presione la tecla "OK" para ingresar.

s Izl
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3. Dependiendo del tipo de archivo, seleccione la opcidn [
Equipo/El Video/La Imagen/Misica/Todos ].

4. Seleccione el archivo deseado y luego presione el botén [
OK ] para reproducirlo.

2.Conéctese a dispositivos a través del puerto HDMI
1. Conecte su dispositivo Fire TV (o PC, XBOX, PS4, etc.) al puerto
HDMI del proyector.

2. Ingrese a la pagina de inicio para seleccionar el HDMI corr-
espondiente como fuente de senal.

3.Conéctese al altavoz
« Utilice el cable de audio de 3,5 mm para conectar con el altavoz.

« Encienda el proyectory el altavoz (elija el modo AUX).

60

Audio out AUX port

4.Conéctese al reproductor de DVD
1. Encienda su reproductor de DVD y el proyector.

2. Conéctelo al reproductor de DVD y al proyector con el cable
HDMI.

3. Ingrese a la pagina de inicio para seleccionar el HDMI
correspondiente como fuente de senal.

Nota: Cuando el proyector estd conectado al reproductor de
DVD a través del cable HDMI, si no hay sonido, puede ser que
la sefnal de salida del puerto HDMI del reproductor de DVD no
sea compatible con HDCP, intente conectar su altavoz.

s 13
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HOMI

DI, — I — W @ =

5.Conéctese a la computadora
1. Conéctelo a la computadora y al proyector TR27 con el
cable HDMI.

2. Seleccione la fuente HDMI para proyectar cualquier archivo
en su computadora.

3. En su computadora portéatil, mantenga presionadas las
teclas del tablero "Win + P" para cambiar el modo de
visualizacién.

NOTA: Para MacBook, use un adaptador de tipo C a HDMI
para conectar su MacBook, o un adaptador Mini Display
a HDMI para conectar con su MacBook Air (adaptador no
incluido).

E——

Computer only Duplicate Extend Projectar only

JH  LJE EE =

1. Solo computadora: Esta es la opcidén predeterminada y
mostrara la pantalla solo en el monitor principal.

2. Duplicar: Para duplicar su escritorio en todos los monitores
conectados.

3. Ampliar: Para ampliar su escritorio a varios monitores.

4. Sélo proyector: Utilice Unicamente el monitor secundario
(proyector) y mantenga apagado el monitor principal.

Para cambiar la resolucién de la pantalla en el modo Solo
proyector, siga estos pasos:

& 13
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Paso: Inicio > Panel de control > Apariencia y personalizacién >
Ajustar resolucién de pantalla

E’hange the appearance of your displays )
=lien |
. % .
Display: 2. Generic Mon-PrP Monitor + |
Resolution: (1400 = 1050~
Orentation: Fhigh
1600 = 1200
Multiple: displays: 4 1400 = 1050
1356 = 768
| Make this my mu 1250 = 1024 Achvanced sestings
= | 1280 « 800
Connect to 3 projes
1280 = 768
Miake test and othes 1280 720
Wihat display setting 1152 = B84
1034 = 768
1024 = 600 T e ——
800 1 600 |k Caneel Anphy
Low
- J
-

Muchas gracias por su compra y apoyo. Ofrecemos 3 anos de
garantia para el proyector TR27. Si tiene alguna pregunta, no
dude en contactarnos a través de Service@toptro.com.

Nota: Hemos preparado un regalo para ti. Si lo desea, contactenos
a través de Service@toptro.com.

&s 3
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TOPTRO Supporto Professionale a Vita

Gentile Cliente,
Grazie mille per il supporto TOPTRO.

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
di utilizzare il proiettore. In caso di problemi, inviare tramite
e-mail il numero dell'ordine e il problema a Service@toptro.
com. Forniremo una soluzione rapida entro 24 ore.

Molti problemi possono essere facilmente risolti impostando,
ad esempio assenza di segnale, assenza di audio, connessione
Bluetooth non riuscita, connessione WiFi non riuscita,
animazione discontinua, ecc. Promettiamo che tutti i
proiettori sono stati accuratamente controllati e imballati al
100% prima della spedizione.

Ti invitiamo inoltre a seguire il nostro sito Web ufficiale per
rimanere aggiornato sui nostri ultimi sviluppi. (https:/www.
toptro.com/)

Se avete domande, potete contattarci per risolvere il
problema? E permetterci di migliorare. Ti garantiamo che ti
forniremo una soluzione soddisfacente.

Grazie per la tua comprensione!

Distinti saluti
Team di assistenza TOPTRO

SUGGERIMENTI

1. Non posizionare il proiettore in una stanza troppo calda o
troppo fredda, perché la temperatura alta o bassa ridurra la
durata del dispositivo. Llambiente di lavoro sarebbe migliore
di5°C ~35°C.

2. La ventilazione & attrezzata per consentire al proiettore di
funzionare in modo stabile. Non coprire la presa d'aria con
panni, coperte o altro. Non inserire nulla nella fessura del

i [
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proiettore, altrimenti potrebbe produrre un cortocircuito o
una scossa elettrica al dispositivo e causare danni.

. Il proiettore deve essere rigorosamente protetto da forti
impatti, estrusione e vibrazioni. Non tentare di muoversi in
caso di forti impatti, estrusioni e vibrazioni. Non tentare di
muoversi e il circuito interno si guasta.

. Lobiettivo, in quanto componente principale del proiettore,
e direttamente correlato alla definizione e all'effetto
dell'immagine. L'eccessiva polvere influira sulla qualita
dell'immagine. La lente sporca deve essere pulita con un
panno di cotone morbido per la superficie della lente in
vetro. Non devono essere utilizzati panni duri o abrasivi.

it [}
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ELENCO PACCHETTI

Proiettore TOPTRO TR27*1 Telecomando*1 Cavo di alimentazione*

Cavo HDMI*1 Kit di pulizia*1 Manuale dell'utente*1

Copriobiettivo*1

SPECIFICHE DEL PROIETTORE

Modello n. TR27

Tecnologia di

Aggiornamento

Visualizzazione LCD Fonte di Luce LED

Taglia del

Prodotto 10.58x10.7x22.07cm | Peso 091kg
Frequenza di 60Hz Tensione di AC90 -260V

Alimentazione

Rogurone ionosop | BolroneMassma | g

Comeronte | memeo/ | rocus
Ih?tcr)wci?clj;éarcrjwiento Telecomando Proporzioni 4:3/16:9
Porta di Uscita %Sr%ita audioda 35 Porta d'ingresso Ugg,',rv

Formato Video

HEVC/VP9/AVS2/AVC 4K/MPEG1/MPEG2/AV11080p/60fp(ll
supporto per i codec video pud variare a seconda delle
circostanze, contattaci per ulteriore supportot)

Formato Audio

MP3/0OGG/FLAC/APE (I codec audio Dolby non sono
supportati)

Formato JPG/BMP/PNG(Supportare il ridimensionamento delle
Immagine immagini)

Formato del

Documento TXT/DOC/XLSX/PDF
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PANORAMICA DEL PROIETTORE

Messa a Fuoco
Manuale +

Obiettivo del Proiettore
Prese d'aria

Rete Antipolvere

Porta per la Rimozione
della Polvere

Pulsante di
Accensione
Porta USB
Ingresso/Uscita
Audio

Porta HDMI
Finestra IR

Porta del Cavo di
Alimentazione

il o5
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TELECOMAND

Accensione/

Spegnimento® ]

Miracast 3 «—

Tasto freccia ® «—

Indietro ® —

Volume- @ «—

o

@@J

%@

©

%

Nota:
1.

(2 Disattiva audio

@ Commutazione del
mouse

L. ® Gioco aereo

e @ Conferma chiave

* ® Menu
t 0 Pagina iniziale

Le @D Volume+

Installare 2 batterie AAA (non incluse) nel telecomando prima

di utilizzarlo, non combinare batterie nuove con quelle vecchie
nel telecomando, poiché cid potrebbe causare guasti dovuti a
potenza insufficiente fornitura.

. Quando si utilizza il telecomando, assicurarsi di puntare il

trasmettitore del segnale del telecomando verso il ricevitore
del segnale a infrarossi sul proiettore o semplicemente di
fronte allo schermo di proiezione durante I'utilizzo.

. Quando non si utilizza il telecomando per un lungo periodo. Si

prega di estrarre le batterie per evitare perdite.
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INSTALLAZIONE

1.Metodo di installazione

1. Aseconda dell'ambiente e dei requisiti di utilizzo, il
proiettore pud essere posizionato su una scrivania stabile e
l'immagine proiettata a 200° pud essere regolata.

2. Mantenere il proiettore ad un'altezza in cui la lente sia
simmetrica rispetto all'asse dello schermo. Se cid non &
possibile, utilizzare la funzione di correzione trapezoidale
per regolare I'immagine proiettata.

3. Il proiettore pud essere regolato nelle 4 modalita seguenti.

Proiettore screen
e o o e 0 o
o | o el
1. Montaggio a soffitto per 2. Montaggio a soffitto a
proiezione frontale retroproiezione

screen
. Proiettore screen
Proiettore @

Jdd ddd
3. Supporto per tavolo per 4. Supporto da tavolo per
proiezione frontale retroproiezione

2.Distanza e dimensioni di proiezione

Proporzioni: 16:9
Distanza Dimensione dello schermo
m 40"
2m 80"
2.51m 100"
3.0lm 120"
3.76m 150"

o
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*La dimensione dell'immagine proiettata dipende dalla
distanza tra il proiettore e lo schermo. Potrebbe esserci una
leggera variazione del 3% nelle misurazioni tra i dati sopra
elencati.

*|a distanza di proiezione consigliata & 2~3m.

*Un ambiente pill scuro migliorera la chiarezza delle immagini
proiettate.

AVVIO DEL PROIETTORE

Accendi il proiettore: Collegare al cavo di alimentazione,
quando la spia rossa € accesa, premere il tasto di accensione
sul telecomando o pulsante di accensione sul pannello
per avviare il proiettore, l'indicatore passa dal rosso al blu, il
proiettore & acceso.

Spegnere il proiettore: Premere il tasto di accensione sul
telecomando o il pulsante di accensione sul pannello per
spegnere proiettore, I'indicatore passa dal blu al rosso, il
proiettore & spento.

REGOLAZIONE DELLA MESSAAFUOCO
DELLIMMAGINE

Posizionare l'obiettivo del proiettore perpendicolarmente allo
schermo di proiezione o alla facciata continua e regolare il rullo
di regolazione della messa a fuoco finché limmagine non risulta
nitida.

Nota: se € ancora sfocato, provare a regolare la distanza di
proiezione e il posizionamento del proiettore.

Focus *

-y
,



&3 service@toptro.com
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IMPOSTAZIONE DEL PROIETTORE

La home page del proiettore & la seguente.

" N\
%

4])

1.Impostazione Wi-Fi

1. La fluidita del mirroring dello schermo con una connessione
wireless sara influenzata dall'ambiente di rete. Si consiglia
una larghezza di banda di 100 Mbit o pit quando si utilizza il
mirroring dello schermo.

2. Assicurati che il tuo dispositivo mobile sia vicino al proiettore
guando usi la connessione wireless. Si consiglia una distanza
entro 1 metro.

3. Alcuni dispositivi mobili potrebbero non supportare il
mirroring dello schermo a causa della compatibilita.



lill =< scrvice@toptro.com

.

2.Connessione senza fili

2.1 PeriOS Cast (Airplay)

Attenzione: Assicurati che il tuo dispositivo iOS sia connesso
alla stessa rete Wi-Fi del proiettore.

1. Collega il proiettore TR27 alla tua rete WiFi.

2. Torna alla home page: seleziona il menu [ Cast iOS | resta su
questa interfaccia.

3. Accedi al [ Centro di controllo ] sul tuo dispositivo iOS --
Seleziona la funzione [ Clonazione schermo | -- Seleziona e
collega il ricevitore iOS Cast denominato [ TR27-7404 ] -- Lo
schermo del dispositivo iOS verra specchiato e visualizzato
sullo schermo di proiezione.

Connessione 105 tramite cavo

Cast i05
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2.2 Per il sistema Android (Miracast)

1. Assicurati di abilitare la funzione WLAN sul tuo dispositivo
Android. (Non & necessaria la connessione a qualsiasi rete
Wi-Fi.)

2. Torna alla home page: seleziona il menu [ Cast Android |
resta su questa interfaccia

3. Accedi al [ Centro di controllo ] sul tuo dispositivo Android
e seleziona [ Mirroring dello schermo/Visualizzazione
intelligente .

4. Seleziona e collega il ricevitore Miracast denominato [
TR27-7404 .

5. Una volta connesso con successo, lo schermo del tuo
dispositivo Android verra specchiato e visualizzato sullo
schermo di proiezione.

Nota:

Metodi di mirroring dello schermo: | dispositivi Android di
diversi marchi possono utilizzare vari termini e metodi per
abilitare il mirroring dello schermo. Per trovare i passaggi
esatti per il tuo dispositivo, fai riferimento al manuale del
dispositivo. | termini comuni per il mirroring dello schermo
includono Multischermo, Display wireless, Display WLAN,
Mirroring schermo e Smart View.

Compatibilita del dispositivo: Tieni presente che non
tutti i telefoni Android supportano la funzione di mirroring
dello schermo. Prima di tentare di utilizzare il mirroring
dello schermo, assicurati che il tuo dispositivo Android
supporti questa funzione. Puoi controllare il manuale del tuo
dispositivo o cercare I'opzione di mirroring dello schermo
nelle impostazioni per verificare la compatibilita.

i
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3. Mirroring dello Schermo Cablato
3.1 Android Connect tramite cavi

1. Conferma di aprire ElfCast nella finestra pop-up del tuo
telefono.

2. It pud essere collegato automaticamente allo stesso schermo.
Attenzione:

« Evitare collegamenti e scollegamenti frequenti per una
connessione stabile.

» Alcuni modelli Android richiedono la selezione di "Trasferisci
file" per il mirroring dello schermo.

3.2 Connessione iOS tramite cavi

1. Collega il tuo iPhone al proiettore tramite un cavo Lightning-
USB.

2. Fare clic su "Affidabile" quando I'iPhone mostra una finestra
pop-up.

3. Immettere la password del dispositivo.

4.Bluetooth
Collega gli altoparlanti Bluetooth
1. Accendi l'altoparlante Bluetooth.

2. Accendi il [ Bluetooth ] del tuo proiettore e seleziona
l'altoparlante Bluetooth per connetterti.

(2 A
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Nota:

1.

Il proiettore TR27 & compatibile con la maggior parte degli
auricolari Bluetooth, altoparlanti Bluetooth e Airpod. Tuttavia,
tieni presente che non & compatibile con tastiere Bluetooth o
telefoni Bluetooth.

. Se non si sente alcun suono durante la riproduzione dei video,

ti consigliamo di controllare le impostazioni audio Dolby sui
tuoi dispositivi collegati. La disattivazione dell'audio Dolby pud
garantire una migliore compatibilita audio con il proiettore.

. Alcuni altoparlanti Bluetooth potrebbero riscontrare una

significativa riduzione del volume quando collegati al
proiettore. Per risolvere questo problema, prova ad aumentare
il volume su tutti i dispositivi interessati per ottenere il livello
sonoro desiderato.

. Se hai domande o hai bisogno di ulteriore assistenza, non

esitare a contattare il supporto TOPTRO via e-mail all'indirizzo
Service@toptro.com.

5.Riproduzione multimediale
5.1 Modalita di input del disco USB

1

. Inserire il disco flash USB nella porta USB del proiettore.
2.
3.

Selezionare [ File ] e premere il tasto [ OK ] per accedere

A seconda del tipo di file, selezionare I'opzione [
Attrezzature/Video/Immagine/Musica/Tutti |

. Selezionare il file desiderato e quindi premere il pulsante [

OK ] per riprodurlo.

. Fare clic sul pulsante [ MENU ] sul telecomando durante

la riproduzione del video per regolare direttamente le
impostazioni dell'immagine.
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Suggerimenti caldi: se il proiettore non riesce a riconoscere il
disco USB, seguire i metodi seguenti per risolvere il problema.
Assicurati che il tuo disco USB soddisfi i seguenti formati:

FAT32: 8GB/16GB/32GB
NTFS: 64 GB-2TB

Se non soddisfa questi criteri, dovrai cambiare un disco USB
del formato supportato.

Se il problema persiste, invia una descrizione dettagliata del
problema al seguente indirizzo email: Service@toptro.com.

5.2 Interfaccia di riproduzione video
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Manuale

Contenuto

Modalita Audio

Standard/Musica/Film/
Notizie

Modalita Immagine

Standard/Cinema/Vivace/
Personalizzato

Luminosita 0~100
Contrasto 0-100
Tonalita 0~100
Saturazione 0~100

IMPOSTAZIONE DEL PROIETTORE

1.Mostra(Funzioni di Correzione)
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Manuale Contenuto Funzione
Modalita immagine/
R Luminosita/ Modificare i parametri
Luminosita & s " .
Colore Contrasto/Tonalita/ |dell'immagine
Saturazione/ nell'intervallo 0-100
Nitidezza
Correzione Regola .
X automaticamente
trapezoidale |/ A R
X I'angolazione dello
automatica .
schermo verticalmente
Correzione Regolare manualmente
Trapezoidale [+/-/0OK I'angolazione dello
Manuale schermo verticalmente
Correzione . ,
, Correzione dell'angolo
dell'angolo |/ R
- iniziale
Iniziale
Ridimensio- . o
4:3/16:9/Rapporto Regola le dimensioni
namento schermo originale/ |dello schermo e lo
dello Zoom schermo zoom (100%-50%)
Schermo
Proiezione anteriore/ Redolare la posizione
Modalita di  |posteriore anteriore/ g‘. P
.. R X dellimmagine
proiezione anteriore soffitto/ R
X proiettata
posteriore soffitto

2.Impostazioni di sistema

S~
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Manuale

Contenuto

Informazioni sul Sistema

Presentazione delle
informazioni sul proiettore

Lingua

Imposta la lingua del sistema

Data & ora

Presentazione delle
informazioni sul proiettore

Aggiornamento del sistema

Aggiorna il software tramite
file locale

Ripristina fabbrica

Ripristina le impostazioni
predefinite di fabbrica

COLLEGAMENTO LINEE DI SEGNALE

Il proiettore TOPTRO TR27 ha 3 interfacce, porta HDMI*1/
porta USB*1/uscita cuffie da 3,5 mm*1. Seleziona la porta di
connessione corretta per collegare il tuo dispositivo (PC, telefono,

lettore DVD, USB, PS4, ecc.)

=5

1.Collegamento tramite disco USB
1. Inserire il disco flash USB nella porta USB del proiettore.

2. Selezionare "Media" e premere il tasto "OK" per accedere.
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3. A seconda del tipo di file, selezionare I'opzione [
Attrezzature/Video/Immagine/Musica/Tutti |.

4. Selezionare il file desiderato e quindi premere il pulsante [
OK ] per riprodurlo.

2.Collegarsi ai dispositivi tramite la porta HDMI
1. Collega la tua chiavetta Fire TV (o PC, XBOX, PS4 ecc.) alla porta
HDMI del proiettore.

2. Accedere alla home page per selezionare I'HDMI corrisponde-
nte come sorgente del segnale.

3.Collegarsi all'altoparlante
« Utilizzare il cavo audio da 3.5 mm per collegare l'altoparlante.

« Accendere il proiettore e l'altoparlante (scegliere la modalita
AUX).

6 8
Audio out AUX port

4.Collegarsi al lettore DVD
1. Accendi il lettore DVD e il proiettore.
2. Collegare il lettore DVD e il proiettore con il cavo HDMI.

3. Accedere alla home page per selezionare 'HDMI corrispon-
dente come sorgente del segnale.

Nota: quando il proiettore & collegato al lettore DVD tramite il
cavo HDMI, se non viene emesso alcun suono, € possibile che
il segnale di uscita della porta HDMI del lettore DVD non sia
compatibile con HDCP, provare a collegare I'altoparlante.

i £
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HOMI

D — i — P @ =

5.Collegarsi al computer
1. Collegare al computer e al proiettore TR27 con il cavo HDMI.

2. Seleziona la sorgente HDMI per proiettare qualsiasi file sul
tuo computer.

3. Sul tuo laptop, tieni premuti i tasti della scheda "Win+P" per
modificare la modalita di visualizzazione.

NOTA: per MacBook, utilizza un adattatore da tipo C a HDMI
per collegare il tuo MacBook o un adattatore da Mini Display
a HDMI per connetterti al tuo MacBook Air (adattatore non
incluso).

Computer only Duplicate Extend Projector only

JE  LE EE =

1. Solo computer: Questa & 'opzione predefinita e visualizzera
la schermata solo sul monitor principale.

2. Duplica: Per duplicare il desktop su tutti i monitor collegati.
3. Estendi: Per estendere il desktop su pit monitor.

4.Solo proiettore: Utilizzare solo il monitor secondario
(proiettore) e tenere spento il monitor principale.

Per modificare la risoluzione dello schermo in modalita Solo
proiettore, attenersi alla seguente procedura:

Passaggio: Start > Pannello di controllo > Aspetto e personaliz-
zazione > Regola risoluzione dello schermo

i
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Ehange the appearance of your displays )
| Osteat |
- % |
iy (2 Gemenc MonsBrP Mntor |
Resolution: 00 =100 =
Orentation: s
1600 = 1200
Multiple displays: | (=5 1400 = 1050
1355 = 768
| Make this my md 1280 = 102 Achvanced sestings
T 4 | 1280 = 800
annest to a projes
1280 = 768
Make test snd athes 1280 = 720
What display seting 1152 = 664
1024 « 768
1024 = 600 [ —
i, - Cancel Anply
Lo
L J

GARANZIA

Grazie mille per il tuo acquisto e supporto. Forniamo una
garanzia di 3 anni per il proiettore TR27. In caso di domande,
non esitate a contattarci tramite Service@toptro.com.

Nota: Abbiamo preparato un regalo per te. Se lo desideri,
contattaci tramite Service@toptro.com.
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TOPTRO 7 74 —%—E XA & E\E TRt

BETEA
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EELTLRETV, 24 BEURIICRRZERRERELET,
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EIR

370Uz H045—F. mUER. BLEL. REHSEEICHF
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NyT7—IYX b
TOPTRO TR27 ZOY 14 % — *1 JEIV BEI—R "
HDMI 7 —2'JL *1 H)—=—vHFxw k" HEEE
LYy XhN—*
=
i it Ek
Model No.: TR27
ALK LCD S LED
B4 10.58x10.7x22.07cm B8 0.91kg
JILwyag 60HZ BE AC90 -260V
*I7LTRR 1280°720P BENISREE 4K
1¥AL-0E now /& TARE b 430169
ATAIE TA—NR | 8 TF—H2A F8
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2. \aRIES

2110S 7/\1 Z015& (Airplay)

SEE BEVOTNIRETOTVHH—HELUF—L WiFi
RICHZBENGDET,

1. TR27 O 255 —%WiFiRw D=5 (TG L TLRTL,
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2.2 Android /N4 ADHBE (Miracast)

1. Android 7 /%Y1 2T WLAN HENBMCHL>TWVWB & %A
BB LTLETV, (Wi-Fi R ND—H([CEKTIDEEH
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[(BENIS—UYH [ AI9—M-Ea—-]1%ZRBRLET,
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Computer only Duplicate Extend Projector only

1. Computer only: 7#)LhDF T3>V TF, XA1VEZH
[COREREINET,

2.Duplicate: IRTHDEZAICALHLOERRTE. FEZ4
DTFANYTEERLET,

3.Extend: IRTOEZH%Z 1 DORELEZHDL S(THEE
TH. TROMNYTEZNSIRTICHRLET,

4.Projector only: 7OY T HH—DLSCEHYHNEZS
COHRTENET,

TOYVIHA—EHRETE-RTE. BEOEEEEALTETZI &
NTEET,

27w Z5—K> Y O—JL/IXRIL > SAERERARE >
BEOREEZAETS

Change the appearance of your displays

Todpey -

Display: Ls-msumw Manites
Resohstion: 1400 =205 =
Onentabon: -

1600 = 1200
Multspie droplays 2 1400 « 1050

1366 = 768

Mske thes myy my 1280 « 1024 Advanced settings
1280 = BOO
180« M8
1160 « 720
1152 » B4
1034 = 768
1024 = 600
200 « 600 i

|
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#Z: JLEYrECARBLELE, TLEY NETROTF
NEBEUNEDEEVVELEITET., SHEDAF. service@
toptro.com FTI@EEELZET LY,

1. 7O0¥zH5—245)—>100 1V F,
2.7I—hn—RZAE—H—,
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Declaration of Conformity

We (EU based importer is responsible for this declaration)

Prolinx GmbH
(Company name)

Brehmstr.56, 40239 Duesseldorf, Germany
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: TOPTRO

Equipment: Entertainment Projector

Model No.: TR27

to which this declaration relates is in conformity with the essential
requirement set out in the Council Directive on the Approximation
of the laws of the Member States relating to RED Directive(2014/53/
EU) & ROHS(2011/65/EU) product is responsible to affix CE marking, the
following standards were applied:

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1(2019-03)
EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017 +A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN 301 893 V2.1.1(2017-05)
ETSI EN 300 440 V2.2.1(2018-07)
IEC62321-3-1:2013

IEC62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC62321-6:2015

IEC62321-7-1:2015
|IEC62321-7-2:2017

IEC62321-8:2017

Full Name: Georgewang Position: Approbation Manager
Signature: QMM Place/Date: Shenzhen,China/Jan-2024



TOPTRO



